ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right
Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007819
Mfr. No.: 102814-GRY
Action Type: Long
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929186
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir das Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem Chassis herausholen und
mdgliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Chassis und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Gebrauchs von Schusswaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Uberprufen Sie die Befestigungen und Verbindungen regelmafig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Chassis gelangen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

® Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehérschutz
und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

* Entfernen Sie das vorhandene System von Ihrer Waffe gemaf den Herstelleranweisungen.

® Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Waffe und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.

* Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen. Achten Sie darauf,
dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

2. Installation des Forends:

® Wahlen Sie das gewtiinschte Forend (12", 15" oder 18") und stellen Sie sicher, dass es zu lhrem
Chassis passt.

® Befestigen Sie das Forend am Chassis gemalR den beiliegenden Anweisungen.

® Uberpriifen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Befestigungen auf korrekte Installation.

3. Einstellungen des Schaftes:

® Wahlen Sie die gewiinschte Schaftoption (Standard Skeleton, KlappSchaft oder Skeleton Carbine).
® Montieren Sie den Schaft gemal? den Anweisungen, die mit dem Schaft geliefert werden.
® Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher am Chassis befestigt ist.

4. Verwendung des Chassis:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des Chassis und der Waffe.

® Achten Sie darauf, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden, wenn Sie das Chassis
verwenden.

® Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung und laden Sie sie nur, wenn Sie bereit sind zu
schiel3en.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdorteile geman den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.

® Stellen Sie sicher, dass keine schadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des MDT ESS Chassis Base Howa 1500 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung von Schusswaffen und Zubehér zu informieren und alle
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and understand all sections before
using the chassis base.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT ESS Chassis Base is compatible with your specific rifle model, the Howa 1500.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Store the chassis and rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and rifle for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about any safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to accidents or malfunctions.
® Failure to follow safety guidelines can result in serious injury or death.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis base.
® Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
® Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling tools or the chassis.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure you have the necessary tools for installation.

® Remove the rifle action from the stock, ensuring it is unloaded.

® Align the MDT ESS Chassis Base with the action and secure it according to the manufacturer's
instructions.

® Attach the forend and stock of your choice, ensuring all components are firmly secured.

® Doublecheck all screws and fittings to ensure they are tight and properly installed.

2. Usage Guidelines:

Always inspect the chassis and rifle before each use.

Ensure that the forend and stock are properly adjusted to fit your shooting style.

When using the rifle, maintain a safe shooting posture and be aware of your target and surroundings.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT ESS Chassis Base responsibly according to local waste management regulations.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or on their official website.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base for the Howa 1500 rifle. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el rifle Howa 1500. Este producto esté disefiado para ofrecerte un
rendimiento éptimo y una gran versatilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto y las
instrucciones para su instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el chasis en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No modifiques el chasis de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o rendimiento.
Utiliza el chasis solo con el rifle Howa 1500 y asegurate de que esté correctamente instalado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el chasis.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No apuntes el rifle hacia ti o hacia otros.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Si sientes que el chasis presenta un funcionamiento anormal, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira el sistema de culata original del rifle Howa 1500.

Coloca el chasis ESS en el rifle alineando los puntos de anclaje.

Asegura el chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien ajustados.
Si deseas agregar un forend, selecciona la longitud adecuada (12", 15" o0 18") y sigue el mismo
proceso de instalacion.

2. Uso del Chasis:

® Una vez instalado, asegurate de que todas las partes estén bien ajustadas.

® Utiliza el chasis en un entorno adecuado y seguro para disparar.

® Si has afadido un forend, verifica que esté correctamente instalado y que las ranuras MLOK y los
montajes de copa QD estén en su lugar.

3. Mantenimiento:
® [impia el chasis regularmente para mantener su rendimiento.

® Revisa periédicamente que no haya desgaste en las partes mdviles y que todos los tornillos estén
ajustados.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Sj el chasis esta dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta al
fabricante o al punto de venta donde adquiriste el chasis. Asegurate de tener a mano el nimero de modeloy la
informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu MDT
ESS Chassis Base de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
le chassis.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles et dans un cadre légal.
Veérifiez régulierement I'état de votre chassis et remplacez toute piece endommageée.

Ne laissez jamais le chassis sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou manipulé.

Tenez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation de I'Arme: Toujours traiter I'arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais I'arme vers
guelque chose que vous ne voulez pas détruire.

* Environnement de Tir: Utilisez le chassis dans des zones de tir désignées et slres. Assurezvous que la
zone est dégagée et que personne ne se trouve dans la ligne de tir.

* Equipement de Protection: Portez toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes
de sécurité et des protections auditives.

®* Montage et Démontage: Soyez prudent lors du montage et du démontage du chassis. Utilisez des outils
appropriés pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
2. Sélection de la Base: Choisissez la base de chéassis appropriée pour votre modéle Howa 1500.
3. Fixation: Suivez les étapes cidessous pour fixer la base:

® Positionnez la base sur l'action de I'arme.

® Utilisez les vis fournies pour fixer la base en place.

® Assurezvous que la base est bien serrée et sécurisée.

Utilisation

1. Montage du Forend: Sélectionnez le forend de votre choix (12", 15" ou 18") et fixezle a la base.

2. Installation de la Crosse: Choisissez entre la crosse standard Skeleton, la crosse pliante ou la crosse
Skeleton Carbine, et suivez les instructions spécifiques pour chaque type.

3. Vérification: Avant d'utiliser I'arme, vérifiez que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéassis ou ses composants dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en aluminium et des pieces d'armes.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour des conseils sur la mise au
rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de garder votre preuve d'achat a portée de main
pour toute demande de garantie ou de service.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et en utilisant le Chéassis ESS Howa 1500 de
maniére responsable, vous garantissez une expérience agréable et sécurisée. N'hésitez pas a consulter ce guide
chaque fois que vous utilisez votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Chassis Base
Howa 1500 ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis Base Howa 1500 ESS. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate
e sicurezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura
e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il Chassis Base solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti, non tentare di ripararlo da solo; contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del Chassis Base.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il Chassis Base Howa 1500 ESS.
Non sovraccaricare il Chassis Base con accessori non raccomandati.

Assicurati che il Chassis Base sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Chassis Base:
® Segqui le istruzioni specifiche fornite nel manuale di installazione.
® Fissa il Chassis Base all'azione Howa 1500 utilizzando le viti fornite.

® Controlla che tutte le connessioni siano sicure.

3. Montaggio del Forend:

® Scegli il forend desiderato (12", 15" 0 18") e montalo secondo le istruzioni.
® Assicurati che il forend sia allineato correttamente con il rail.

4. Installazione del Calcio:

® Seleziona il tipo di calcio (Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine).
® Segqui le istruzioni per il montaggio del calcio e assicurati che sia ben fissato.

5. Verifica Finale:

® Controlla che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che il Chassis Base funzioni correttamente.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per il recupero e smaltimento del prodotto.
® Non gettare il Chassis Base o i suoi componenti nell'ambiente; riciclali secondo le direttive locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza positiva e sicura con il tuo Chassis
Base Howa 1500 ESS. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy Chassis MDT
ESS Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy Chassis MDT ESS Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego instalaciji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj podstawa Chassis tylko z kompatybilnymi forendami i kolbami.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

Zawsze stosuj odpowiednie zabezpieczenia, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Zwracaj szczeg06lng uwage na spos6b montazu i uzytkowania, aby unikng¢ kontuzji.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposob, ktéry nie jest zatwierdzony przez producenta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Przeczytaj instrukcje dotyczgce forenddéw i kolb, ktére zamierzasz uzyc.

2. Instalacja podstawy Chassis:
®* Umies¢ podstawe na odpowiednim podtozu.

® Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do mocowania podstawy.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa dobrze zamocowane.

3. Montaz forendu i kolby:

* Wybierz forend o odpowiedniej dtugosci (12", 15" lub 18") i zamontuj go na podstawie.
® Zainstaluj kolbe, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana i zabezpieczona.

4. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj stan zamontowanego sprzetu.
® Uzywaj podstawy Chassis zgodnie z jej przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych Smietnikow.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja niebezpiecznych
materiatow.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podstawy Chassis MDT ESS Howa 1500,

skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o
produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za wybér podstawy Chassis MDT ESS Howa 1500. Bezpieczeristwo uzytkowania jest dla nas
priorytetem, dlatego prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. TAméa opas on tarkoitettu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ennen kayttéa.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki liitannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.
Valta tuotteen kaytt6a epavakaissa tai vaarallisissa ymparistoissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:
1. Valitse sopiva Chassis Base.

2. Liitéa haluamasi Forend ja Stock.
3. Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

* Kaytto:
. Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.
. Kayta vain suositeltuja kiikarin kiinnitysrautoja.

1
2
3. Varmista, etta kaytat oikeaa pituutta Forendia tarpeidesi mukaan (12", 15" tai 18").
4. Kayta MLOK paikkoja ja QD flush cup kiinnityskohtia oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote turvallisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Toivomme, ettd tdmé& opas auttaa sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Howa 1500. Denna produkt ar konstruerad fér att ge en séker och
effektiv plattform for din skjututrustning. For att sékerstalla en trygg anvandning av produkten, vénligen 1as och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

* Forbattrade aterkallelser: Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskild konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktperson.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osékra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och oauktoriserade anvandare.

Anvand endast tillbehdr och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
® Fdlj installationsmanualen noggrant for att sdkerstélla korrekt montering.
® Anvand lampliga verktyg och fastdelar som rekommenderas av tillverkaren.

2. Anvéandning av Forend och Stock:

® Valj en Forend och Stock som passar din Chassis Base.
® Kontrollera att Forend och Stock ar korrekt installerade innan du anvéander produkten.
® Justera alla instéllningar for att passa din kroppstyp och skjutstil.

3. Sakerhetskontroller:

® Genomfor regelbundna sékerhetskontroller av produkten for att identifiera slitage eller skador.
* Rapportera eventuella defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren omedelbart.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljépaverkan.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassis Base, vanligen kontakta en
EUbaserad kontaktperson eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din MDT ESS
Chassis Base. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.






Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a komfort pfi stfelb&. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé
si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s Chassis Base vzdy dbejte na bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pred montazi jakychkoliv komponentl se ujistéte, Ze je zbrai vybita.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a dily, abyste zajistili optimalni vykon a bezpecnost.

Pfi instalaci a pouZivani produktu noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a sluchétka.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je Chassis Base Cisty a bez poSkozeni.

2. Instalace Chassis Base
® Qdstrante starou pazbu z pusky.

® Upevnéte Chassis Base na pusku podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. P¥idani Forend a Stock
® Vyberte si Forend a Stock podle vaseho vybéru.
® Nainstalujte Forend a Stock podle dodanych pokynd.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty spravné umistény a pevné uchyceny.

4. UdrZba a kontrola

® Pravidelné kontrolujte Chassis Base a jeho komponenty na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte produkt pravidelng, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte vyrobky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
pripraveny vSechny potfebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Howa 1500. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



